AVENANT A LA DECLARATION DE FIDUCIE DUFONDSDE REVENU DE RETRAITE
POUR LES TRANSFERTS DE FONDS DE RETRAITE IMMOBILISES
DANS UN FONDS DE REVENU VIAGER

(FEDERAL FRV)

[ Gestion de Capital Assante Ltée (FRV 1707)
L1 Gestion Financi¢re Assante Ltée (FRV 1706)

Surréceptiordesfondsimmobilisés]a Société de fiducie canadienne de 1’Ouest (le « fiduciaire») déclareenoutre
cequisuit:

1. DEFINITIONS :
Pourlesbesoinglu présentivenant,

a) On entend par « Loi » la Loi de 1985 sur les normes de prestation de pension (Canada), avec toutes ses modifications
successives, et par « Reglement» le Réglementd’application de la Loi, avec toutes ses modifications successives. La
Loi et le Réglementsont collectivementdésignésla « Iégislation en matiere de pension ».

b) Les termes et expressions « conjoint de fait », « prestation viagére différée », « participant ancien », « prestation
viagere immédiate », « fonds de revenu viager », « régime enregistré d’épargne-retraite immobilisée», « participant », «
pension », « droit a pension », « régime de pension », « fonds de revenu viager restreint », « régime d’épargne
immobiliséerestreint » et « époux » ont la signification qui leur est respectivementdonnée dans la législationen matiere
de pension. Plus précisément, un régime enregistré d’épargneretraite immobiliséeest un régime d’épargne-retraite, au
sens du paragraphe 146(1) de la Loi de I'impét sur le revenu (Canada), qui a été accepté pour enregistrementen vertu
de la Loi de I'imp6t sur le revenu (Canada) et qui répond aux conditions énoncéesdans l'article 20 du Reglement,un
fonds de revenu viager est un fonds de revenu de retraite, au sens du paragraphe 146.3(1) de la Loi de I'impdt sur le
revenu (Canada), qui a été accepté pour enregistrementen vertu de la Loi de I'impdt sur le revenu (Canada) et qui
répond aux conditions énoncéesdans l'article 20.1 du Réglement, un régime d’épargne immobiliséerestreint est un
régime d’épargne-retraite, au sens du paragraphe 146(1) de la Loi de I'impdt sur le revenu (Canada), qui a été accepté
pour enregistrementen vertu de la Loi de I'imp6t sur le revenu (Canada) et qui répond aux conditions énoncéesdans
l'article 20.2 du Réglement, et un fonds de revenu viager restreint est un fonds de revenu de retraite, au sens du
paragraphe 146.3(1) de la Loi de I'imp6t sur le revenu (Canada), qui a été accepté pour enregistrementen vertu de la
Loi de I'impdt sur le revenu (Canada) et qui répond aux conditions énoncéesdans I'article 20.3 du Réglement.

c) Le terme « détenteur » désigne le rentier (au sens du paragraphe 146.3(1) de la Loi de I'imp6t sur le revenu (Canada))
du Fonds.

d) Nonobstant toute disposition contraire du présent avenant et de toute clause additionnellequi en fait partie, le terme «
€poux » ou « conjoint de fait » n’englobe aucune personne qui n’est pas reconnue a titre d’époux ou de conjoint de fait,
selon le cas, pour les besoins de la Loi de I'impét sur le revenu (Canada) en ce qui concerne un fonds enregistré de
revenu de retraite.

2. CONFORMITE : Le Fonds se conforme & tout momentaux dispositions de la législation en matiére de pension et de
la Loi de I'impdt sur le revenu (Canada) a I'égard des fonds de revenu de retraite enregistrés aux termes de la Loi de
l'impd6t sur le revenu (Canada).

3. IMMOBILISATION : Sous réserve des dispositions du présent avenant, toutes les sommes détenues dans le Fonds -
y compris tous les produits de placementdu Fonds - (« les fonds immobilisés») qui peuvent étre transférées dans le
Fonds ou hors du Fonds sont utilisées pour servir ou constituer une pension qui serait requise aux termes de la
|égislation en matiére de pension, n'eussent été le ou les transferts antérieurs.

4. CONSTITUTION DU FONDS :Le fiduciaire n'accepte aucun bien en contrepartie du versementd’un revenu de
retraite, sauf les biens transférés au moyend’un transfert direct provenant des sources suivantes :



a) un fonds de revenu viager dont le détenteur est le rentier;
b) un régime enregistré d'épargne-retraite immobiliséedont le détenteur est le rentier;

c) le rachat de droits en vertu d'un régime de pension agréé dont le détenteur est un participant confaaxément
dispositions du paragraphe 147.1(1) de la Loi de I'impét sur le revenu (Canada);

d) le rachat de la période a courir d’'une rente garantie payable en vertu d’un contrat de rente acquis aveda valeur
rachat transférée d’'un régime de pension agréé dont le détenteur est un participant conformémentaux didpositions
paragraphe 147.1(1) de la Loi de I'impdt sur le revenu (Canada);

e) un régime de pension agréé dont le détenteur est un participant (au sens du paragraphe 147.1(1) detagédi de
sur le revenu (Canada)) conformémentaux dispositions du paragraphe 147.3(5) ou (7) de la Loi de 'impétsaule
(Canada); et

f) un fonds de revenu viager ou un régime enregistré d’épargne-retraite immobiliséede I'époux, du conjoint defait ou
I'ancien époux ou conjoint de fait du détenteur en vertu d’une ordonnance ou d’un jugement rendtrifamahn
compétentou en vertu d’'un accord écrit de séparation, visant a partager des biens entre le détenteur et son époux,
son conjointde fait ou son ancien époux ou conjointde fait, en reglementdes droits découlant du maridgaian de

de fait ou encore de son échec. Sous réserve des dispositions du paragraphe 25(4) de la Loi, les fonds imenobilisés
peuvent étre cédés, nantis, assortis d’un exercice anticipé ou donnés en garantie, en tout ou en partagératinre
effectuée a une telle fin est nulle.

5. RELEVES : Le fiduciaire fait parvenir au détenteur, au début de chaque exercice du Fonds, jusqu’aulgour ol
solde du Fonds est converti en une rente viagére immédiate ou une rente viagére différée, conformétispotiticns

de l'alinéa 11 b) du présent avenant (la « date de conversion »), un relevé qui renferme les renseignementssuivants :
a) les sommes déposées;

b) les revenus accumulés et les paiements versés a partir du Fonds;

c) les frais imputés au Fonds pendant I'exercice précédent;

d) le solde du Fonds;

e) le montant minimumqui doit étre versé a partir du Fonds au détenteur pendant I'exercice en cours; et

f) le montant maximum qui peut étre versé a partir du Fonds au détenteur pendant I'exercice en cours.

6. PLACEMENTS : Les fonds immobiliséssont investis conformémentaux dispositions relatives au platagnent
fonds enregistrés de revenu de retraite contenues dans la Loi de I'impét sur le revenu (Canada).

7. VALEUR DU FONDS : La valeur du Fonds a la cl6ture des marchés a une date donnée (la « date d’évajuation

est déterminéepar le fiduciaire qui évalue la valeur marchande de

I'actif du Fonds et en soustrait les sommes qu'il estime, a son entiere discrétion, didment payables par le Fatds a la
d’évaluation, y compris tous les frais et autres sommes payables au fiduciaire (ce montant net est dédgyné dans
présent avenant la « valeur duFonds »). La valeur du Fonds telle gu’elle est établie par le fiduciaire confeaumément
présent article 7 est obligatoire et définitive pour toutes les parties qui ont un intérét dans le Fonds aux fins suivantes :

a) le transfert de 'actif;
b) la constitutiond’une rente viagere;

c) le paiementou le transfert, au décés du détenteur.



La valeur du Fonds au début d’'une année est égale a la valeur du Fonds a la cl6ture des marchés le dernier jour
ouvrable du fiduciaire au cours de I'année précédente, ou a une date ultérieure de I'année précédente déterminéepar le
fiduciaire.

8. VERSEMENTS PERIODIQUES A PARTIR DU FONDS : Les versements effectués a partir du Fothoisent
commencerau plus tard a la fin de la deuxiéme année civile suivant la constitution du Fonds.

9. REVENU DE RETRAITE : Au plus tard a la fin de la deuxiéme année civile suivant la constitution du Fords ou

tout autre momentprescrit par la Loi de I'imp6t sur le revenu (Canada), le détenteur doit décider du morgaemdu

de retraite a verser chaque année en vertu du présent avenant. Les versements de revenu de retraite sont payés en un o
plusieurs montants dont le total ne peut étre inférieur au minimum ni supérieur au maximum, teksom’ils
respectivementdéfinis ci-dessous. Si le maximum est inférieur au minimum, le montant versé sera le nhieimum.

montant du revenu versé durant une année civile est fixé par le détenteur, une fois I'an ou a tout autre intenétte qui a
convenu avec le fiduciaire (la décision du détenteur prenant fin, dans tous les cas, a la fin de 'année civile &llequelle

se rapporte), sous réserve des limites suivantes :

a) Maximum

(i) Au cours de toute année civile précédant celle ou le détenteur atteint I'adge de 90 ans, le montant de revéenu versé
partir du Fonds ne dépasse pas le montant maximum « M » calculé selon la formule suivante :

M =C
F
ou :

C représente le solde du Fonds au début de I'année civile ou, lorsgqu’il est nul, le solde du Fonds a la date de transfert de
la somme initiale dans le Fonds;

F correspond a la valeur qu’a, au début de I'année civile, une prestation de pension dont le service annuel est égala 1 $
payable le ler janvier de chaque exercice entre cette date et le 31 décembre de 'année ou le détenteur atteint 'age de 9C
ans; par ailleurs,

(A) au cours de toute année civile ol le détenteur atteint I'&ge de 90 ans et au cours des années civiles subleéquentes,
montant du revenu versé a partir du Fonds ne dépasse pas la valeur des sommes détenues daimsrieée@idment
avant le momentdu versement; et

(B) au cours de la premiére année civile du Fonds, « M » est rajusté en fonction du nombre de rcomppead
I'exercice, divisé par 12, toute fraction d’'un mois incompletcomptant
pour un mais.

(i) La valeur de « F » au sous-alinéa 9 a)(i) du présent avenant est calculée au début de chaque année ciVde d’'aprés
taux suivants :

(A) a I'égard de chacune des 15 premiéres années suivant la date de I'évaluation, un taux d’intérét inférieauou égal
taux moyen mensuel des obligations négociablesdu

gouvernementdu Canada ayant une échéance de plus de dix ans, tel gu'il est publié par la Banque du Canexda au
de I'avant-dernier mois précédant le début de I'année civile ; et

(B) a I'égard de chaque année subséquente, un taux d’intérét maximal de 6 % par an.

(i) Lorsgu’une partie du Fonds acquise au début de I'année civile correspond a des sommes transférées dingectement
indirectementpendant la méme année d’un autre fonds de revenu viager du détenteur plus tot daakel'année
constitution du Fonds, le montant M du sous-alinéa 9 a)(i) est réputé nul a I'égard de cette partie du Folatsesur

civile en question.



b) Minimum

() Le montant de revenu versé a partir du Fonds pendant une année civile n’est pas inférieur au minimurnpguescrit
les fonds enregistrés de revenu de retraite aux

termes du paragraphe 146.3(1) de la Loi de I'impdt sur le revenu (Canada), avec toutes ses modsiicaigmss/es.
Lorsque le minimumde I'année n'a pas encore été retiré,

le fiduciaire retient une fraction suffisante du Fonds pour permettre le versementdu minimuma |'é¢gmd ke
conformémentaux dispositions du présent paragraphe.

(ii) Pour I'exerciceinitial du Fonds ou pour tout autre exercice prescrit par la Loi de I'imp6ét sur le revenu (Cémnada),
minimumprévu au sous-alinéa 9 b)(i) est réputé nul.

c) Si le détenteur ne détermine pas le montant a verser a partir du Fonds pendant une année donnée, leattnlénum
a l'alinéa 9 b) est réputé le montant a verser.

10. TRANSFERTS :Sous réserve des modalités et de I'échéance des placements qu'il a choisis pour leeFonds,
détenteur peut transférer, dans la mesure autorisée par l'alinéa 146.3(2)e) de la Loi de I'imp6t sur lQavada),
la totalité ou une partie des fonds immobilisés, une fois déduits les frais impayés::

a) dans un autre fonds de revenu viager ou dans un fonds de revenu viager restreint;
b) avant le 31 décembre de 'année ou le détenteur atteint I'Age de 71 ans ou tout autre

age que peut stipuler la Loi de I'imp&t sur le revenu (Canada), le cas échéant, dans un régime enregistré
d’épargne-retraite immobilisée; ou

c¢) en vue d’acheter un contrat de rente viagére immédiate ou de rente viagére différée prévu a I'alinéa 60 ) de la Loi
I'impdt sur le revenu (Canada) et répondant aux exigencesdu Reglement. Le fiduciaire procede a ce transétrt ou a
achat dans les 30 jours suivant la demande du détenteur, sauf si I'actif du Fonds consiste en valkeéchémmte

s'étend au-dela du délai de 30 jours. Lorsque les biens détenus dans le Fonds consistent en valeurs idetntifiables
transférables, le fiduciaire peut, sauf indication contraire, a son gré et avec I'accord du détenteur, prdcsasicsi

ou a l'achat en remettant les valeurs placées dans le Fonds. Lorsque le solde du Fonds est transféré dux termes
présent article 10, le fiduciaire fait parvenir au détenteur le relevé décrit a I'article 5, établi a la date du transfert.

11. VERSEMENT DU SOLDE DU FONDS :

a) Le fiduciaire investit, utilise et répartit I'actif total du Fonds a la seule fin de procéder a des versentesraaur
de la maniére suivante :

(i) entre la date du premier versementde revenu jusqu’a la date de conversion, le revenu est payérsadafitées
précisées par le détenteur; le versementinitial de revenu se fait au plus tard le dernier jour de la deuxiecivilannée
du Fonds;

(i) a compter de la date de conversiondu Fonds en une rente viagere immédiate ou en une rente viagegaidifférée
répond aux exigencesde la législation en matiere de pension

et de l'alinéa 60 1) de la Loi de I'impét sur le revenu (Canada), les prestations sont versées par |'assufarément
aux instructions et aux modalités de paiement

précisées par le détenteur. A compter de la date de conversion, le fiduciaire est relevé de toute autre obtiggtiga et
de toute autre responsabilité envers le détenteur.

b) Le détenteur du Fonds peut exiger la conversion du solde du Fonds en une rente viagére immédiateramnen une
viagere différée a tout moment, sauf si un placementn’est pas encore arrivé a échéance. Le détenteur désigne par
présentes le fiduciaire comme son mandataire pour signer tous les documents et faire tous les choix nécestsires a
opération.



c¢) Pour les besoins de la rente viagere, le statut de I'époux ou du conjointde fait du détenteur du Fonds est i#éterminé
jour de la constitution de la rente. Toutefois, lorsque le fiduciaire constitue une rente viagére au dterdeur
conformémentau mandat prévu a l'alinéa 11 b) du présent avenant, le statut de I'époux ou du conjoidtde fait
détenteur est déterminéd’apres les dossiers du fiduciaire.

12. PRESTATIONS DE SURVIE :

a) Lorsque le détenteur du Fonds est un participant ou un participant ancien d’un régime de rente et qué\ddgdéde

la date de conversion, I'époux survivant ou le conjoint de fait survivant du détenteur a droit a une prestatian €égale
solde du Fonds, dans la mesure permise par le paragraphe 146.3(2) de la Loi de I'impét sur le revenu (Canada); cette
prestation est payable selon une des trois modalités suivantes :

(i) le transfert de I'actif du Fonds dans un autre fonds de revenu viager ou dans un fonds de revenu viagedogdgtreint
I'époux survivant ou le conjointde fait survivant est le rentier;

(i) la constitution, a partir de I'actif du Fonds, d’une rente viagere immédiate ou d’une rente viagere différé@aprévue
l'alinéa 60 I) de la Loi de I'impét sur le revenu (Canada), dont I'époux survivant ou le conjoint de fait survivémt est
rentier et qui répond aux exigencesdu Reglement;

(iii) le transfert des fonds dans un régime enregistré d’épargne-retraite immobiliséedont I'époux survivaohimirie

de fait survivant est le rentier et qui répond aux exigencesdu Reglement. De plus, cette prestation estyrayable
réception, par le fiduciaire, d'une preuve satisfaisante du décés du détenteur et de tous les autres documenies légaux
peut raisonnablementexiger le fiduciaire. S'il N’y a pas d'époux survivant ou de conjoint de fait survivant, athvenant
décés du détenteur dans les circonstances précisées au présent alinéa 12 a), une prestation égale akandieur du
déductionfaite de I'impét sur le revenu retenu a la source, est versée au bénéficiaire désigné du déteneeur (si la
applicable l'autorise) ou, lorsgu’il n'y a pas de bénéficiaire ou que le bénéficiaire décede avant le détentmyanssix

droit du détenteur. Pour les besoins du présent alinéa 12 a), le statut de I'époux ou du conjointde fait d’'unegmrsonne
déterminéle jour du décés du détenteur.

b) Lorsque le détenteur décéde avant la date de conversion, le fiduciaire fait parvenir a la personne qui aaldst au
I'information décrite au paragraphe 5 des présentes, établie a la date du déces du détenteur.

c¢) Tout partage des droits & pension se fait conformémentaux dispositions applicables du droit provincial @es biens
de l'alinéa 146.3(14) b) de la Loi de I'imp6t sur le revenu (Canada).

13. DISTINCTION FONDEE SUR LE SEXE : Lorsque les droits & pension transférés dans le Fonds n’ongpigs
selon le sexe du détenteur, une rente viagére immédiate ou une rente viagére différée constituésmpeles
accumulées dans le Fonds ne peut faire de distinctions fondées sur le sexe.

14. VERSEMENT EN CAS D'INCAPACITE : Lorsque le détenteur fait parvenir au fiduciaire I'attestaéorite
d’'un médecinvoulant que le détenteur souffre d’une incapacité physique ou mentale qui riségheirce
considérablementson espérance de vie, le fiduciaire peut verser le solde du Fonds au détenteur en une somme forfaitaire

15. LIBERATION - NON -RESIDENTS : Non obstant I'article 3 du présent avenant, lorsque le détenteur admessé
résider au Canada depuis au moins deux années civiles, les fonds immobilisés sont exonérés des dispositiere en
d'immobilisationprévues a l'article 18 de la Loi. Pour les besoins du présent paragraphe, le détenteur qui asagjourné
Canada au cours d’une année civile pendant une ou des périodes totalisant au moins 183 jours est réputé aupir résidé
Canada tout au long de I'année.

16. LIBERATION - SOLDES PEU ELEVES : Au cours de I'année civile pendant laquelle le détenteur atitaiye
de 55 ans ou au cours de toute année civile ultérieure, les fonds immobilisés peuvent étre versés au déteateur en
somme forfaitaire lorsque les conditions suivantes sont réunies :



a) le détenteur certifie, d’'une maniere satisfaisante pour le fiduciaire, que la valeur totale de tous ldarsens
I'ensembledes régimes enregistrés d'épargne-retraite immobilisée, des fonds de revenu viager, debépgngres
immobiliséerestreints et des fonds de revenu viager restreints qui ont été créés par suite du transfert geedsoits a
en vertu de I'article 26 de la Loi ou d’'un transfert autorisé par le Reglement, est égale ou inférieuredu50 %
maximum des gains annuels ouvrant droit & pension (au sens du Régime de pensions du Canada);

b) le détenteur remet au fiduciaire, d’'une maniére satisfaisante pour le fiduciaire, les documents suivants :
(i) Affirmation(s) concernant’époux ou le conjointde fait (formule 2 de I'annexe V du Réglement);

(i) Attestation des sommestotales détenues dans des régimesimmobilisésrégis par une loi fédérale (fermule 3
'annexe V du Réglement).

17. LIBERATION - DIFFICULTES FINANCIERES : Sous réserve des dispositions de I'article 1§désent

avenant, lorsque le détenteur certifie, d’'une maniére satisfaisante pour le fiduciaire, qu'il n’a pas effeetiadtde

pendant I'année civile en cours d’un fonds de revenu viager aux termes de I'alinéa 20.1(1)m) du Réglemegirdain
enregistré d’épargne-retraite immobiliséeaux termes de 'alinéa 20(1)d) du Réglement, d’urnd'égangne
immobiliséerestreint aux termes de I'alinéa 20.2(1)e) du Réglementou encore d’'un fonds de revenu viagearestreint
termes de l'alinéa 20.3(1)m) du Réglement, sauf dans les 30 jours précédant la certification, et que le détengaur remet
fiduciaire, d'une maniére satisfaisante pour le fiduciaire, les formules Retrait fondé sur des diffinahégres

(formule 1 de I'annexe V du Reglement) et Affirmation(s) concernant I'’époux ou le conjoint de fait (forrdale 2
'annexe V du Réglement), le détenteur peut retirer du Fonds une somme pouvant atteindre le modwlne des

montants suivants :

ayM+N
ou
M représente le total des dépenses que le détenteur prévoit engager pour le traitement médical, le traitement relié a
une invalidité ou la technologied’adaptation pendant'année civile N est égal a 0 ou, s'il est plus élevé, au résultat de
la formule suivante :
P-Q
ou
P représente 50 % du maximum des gains annuels ouvrant droit a pension (au sens du Régime de pensions du Canada)
et
Q correspond aux deux tiers du revenu total que le détenteur prévoit toucher pour I'année civile, calculé conformémenta
la Loi de I'imp6t sur le revenu (Canada) sans tenir compte des sommesretirées au cours de cette année civile d'un fonds
de revenu viager aux termes de l'alinéa 20.1(1)m) du Réglement, d’'un régime enregistré d’épargne-retraite immobilisée
aux termes de 'alinéa 20(1)d) du Réglement, d’un régime d’épargne immobiliséerestreint aux termes de I'alinéa
20.2(1)e) du Réglementou d’'un fonds de revenu viager restreint aux termes de I'alinéa 20.3(1)m) du Reglement; et

b) 50 % du maximum des gains annuels ouvrant droit a pension (au sens du Régime de pensions durdarsada)

toute somme retirée pendant'année civile en vertu du présent paragraphe de tout fonds de revenu viager alex termes
l'alinéa 20.1(1)m) du Réglement, d’'un régime enregistré d’épargne-retraite immobiliséeaux termes delglijda

du Réglement, d’'un régime d'épargne immobiliséerestreint aux termes de l'alinéa 20.2(1)e) du Réglemerfomad’'un

de revenu viager restreint aux termes de 'alinéa 20.3(1)m) du Réglement.

18. Lorsque la valeur de M au paragraphe 17a) est supérieure a zéro,

a) le détenteur doit certifier, d'une maniére satisfaisante pour le fiduciaire, qu'il prévoit engager, goaitament

médical, un traitement médical relié a une invalidité ou une technologied’adaptation, des dépenses supériétres a 20
du revenu total qu’il prévoit toucher pour I'année civile, calculé conformémenta la Loi de I'imp6t sur le revenu
(Canada) sans tenir compte des sommesretirées au cours de cette année de tout fonds de revenu viagedaux termes
l'alinéa 20.1(1)m) du Réglement, d’'un régime enregistré d’épargne-retraite immobiliséeaux termes delglijda

du Réglement, d’'un régime d'épargne immobiliséerestreint aux termes de l'alinéa 20.2(1)e) du Réglementou d’'un
fonds de revenu viager restreint aux termes de 'alinéa 20.3(1)m) du Réglement;



b) un médecindoit certifier, d'une maniére satisfaisante pour le fiduciaire, que le traitement médical, le traitement

médicalrelié a une invalidité ou la technologie d’adaptation est nécessaire.

19. MODIFICATIONS : Nonobstantouteautredispositiordu présentivenantle fiduciairepeutmodifiera tout
moment)e caséchéantlesmodalitégiu présentivenanta conditionquelesmodifications ndassenpasobstacled
I'enregistrementcontindu Fonds(tel gu’il estmodifié parle présenaivenantenvertudela Loi del'impét surle
revenuCanadahi ala conformitécontinuedu Fonds(tel qu’il estmodifié parle présenavenantpvecla législationen
matieredepensionLesmaodifications ainsapportéeprenneneffet 30 jourssuivantl’envoi par la posted’un préavis
audétenteua I'adressdigurantdanslesdossierslu fiduciaire.De plus, le présenavenanpeutétremodifié,le
caséchéantsansquele détenteuensoit aviséafin derendrele Fondsconformeaux dispositionslela Loi del'imp6t
surle revenu/Canadakgtdela |égislationenmatiérede pension.

20. PRESEANCE : Lesdispositionslu présentivenanprévalensur cellesdela déclaratiordefiducieencas
d’'incompatibilité oudecontradiction.

21. LOI DE REGIE : Le présentivenanestrégipar leslois dela provincedeLa Colombie-Britannique etpar celles
du Canadaqui s’appliquentianscetteprovince etinterprétéenconséquence.
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